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Tanusitvany szama: Elsé tanusitas 2.éves felligyeleti tanusitas
Zertifikat Nr. / Certificate No. 67 A101100 0020 Erste Zertifizierung / [ ]  2zweite Uberwachungsaudit/

First certification 2% Surveillance Audit
2. Telephely:
Niederlassung 2./ Site 2.

Gyart6 neve és székhelye:
Geschéftssitz / Seat

1. Telephely:
Niederlassung 1./ Site 1.
DD-INOX
Rozsdamentes Acéltermékeket Gyarto Kit.
H-8272 Szentantalfa, F6 u. 98.

Vizsgalati kovetelmények:
Priifanforderungen / Test requirements

Szabvany:
Norm / Standard

Bemutatott dokumentumok:
Prasentierte Dokumente / Presented documents

H-8272 Szentantalfa, F6 u. 98.

[]

MSZ EN ISO 3834-2:2021 MSZ EN ISO 3834-3:2021

Dokumentum azonosité szama:
|dentifizierungsnummer des Dokuments / dentification No. of the document

MSZ EN ISO 3834-4:2021

Ig

Hegesztési kézikdnyv - e wroaa.

X Schweiltechnologisches Handbuch / Welding handbook MK | 2 Kiadas [ 1. verzio, Kiadas: 2024.06.20.

4 Eljarasutasitasok EL-50.0 Minéségiranyitasi dokumentumok készitése és ellen6rzés,
Prozessanweisungen / Process specifications Evente feliilvizsgalva, Kiadas: 2025.01.20.

X Munkautasitasok EL-13.1 Hegesztési hozaganyagok tarolasa, Rev.1 médositas,
Arbeitsanweisungen / Work specifications Kiadas: 2025.01.20.

X Vizsgalati utasitasok EL-41.0 Folyadékbehatolasos vizsgalat utasitas, Rev.2,
Priffungsanweisungen / Test specifications Kiadas: 2025.01.20.
Kitoltott (izemleiras -

¢ Ausgefillite Betriebsabschreibung / Filled plant description [X] 7C-Is2U-B001 - DD-INOX Kft.
Egyéb dokumentumok -

& Sonstige Dokumente / Other documents DD-INOX Kft. Szervezeti diagram 2025

Elofeltételek: Megjegyzések: Teljesiilt: Nem teljestilt:
Anforderungen / Requirements Bemerkungen / Remarks Erflillt / Fulfilled Nicht erfiillt/ Not fulfilled

Hegeszt6 személyzet A gyarto rendelkezik a sziikséges képzettségii személyzettel.

Schweillpersonal / Der Hersteller disponiert mit dem erforderlichen qualifizierten Personal. / & |:]
Welding personnel The manufacturer disposes with the required skilled personnel.

Jovahagyott hegesztéstechnologiak | A jovahagyast bejelentett/akkreditalt szervezet végezte.

Zugestimmte Schweiltechnologien / Die Zustimmung war durchgefiihrt von benannter/akkreditierter Stelle. / @ D
Confirmed welding technologies The confirmation was done by notified/accreditated body.

Hegesztési feliigyelet A gyart6 rendelkezik hegesztési felelgssel.

Schweilaufsicht / Der Hersteller disponiert mit verantwortiichen Schweilaufsicht. / |Z] l:]
Welding supervision The manufacturer disposes with responsible welding coordinator.

Felelés személyek fiiggetlensége A mindségellendrzésért felelés személyek fiiggetlenek a

Unabhangigkeit der verantwortlichen gyartasi teriilett6l és megfelelé hataskorrel rendelkeznek. Die

Personen / Independence of the fiir die Qualitétskontrolle verantwortlichen Personen sind unabhéngig von X ]
responsible persons dem Produktionsbereich und verfiigen mit annehmbarer Zustandigkeit. /

The for the quality controlling responsible persons are independent from
the production area, and have adequate authority.

Gyartoberendezések A gyarto megfeleléen karbantartott eszkézokkel rendelkezik.

Herstellungseinrichtungen / Manufacturing- | Der Hersteller verfiigt anpassend gewarteten Gerétschaften. / & E]
equipments The manufacturer disposes with proper maintained equipments.

A mindségiigyi folyamatok A folyamatokat a gyartd szervezetei a gyakorlatban is

megfeleld szabalyzasa betartjak.

Passende Regelung der Qualitatsmanage- Die Organisationen des Herstellers halten die Prozesse auch in der Praxis IE |:|
mentprozessen / Proper regulation of the ein. / The manufacturer's departments observes the processes also in the

quality management processes practice.

Gyartasi folyamatok nyomonkdve- A mindségligyi rendszer alkalmas a nyomonkévetésre.

tése, nem megfeleléségek kezelése Das Qualitatssystem ist fiir die Nachfolge geeignet. /

Nachfolge der Herstellungsprozessen, The quality system is capable for the tracking. X ]

Handlung von Unkonformitéten / Tracking
of manufacturing processes, handling of the

nonconformities

Alapanyagok tarolasa és A felcserélédés biztonsaggal kizart, az alapanyag bizonylatok

azonositasa hozzéarendelése megfeleld.

Speicherung und Identifizierung der Verwechselung ist sicher unmdglich, die Zuordnung der Priifzeugnisse ist & D
Grundwerkstoffe / Storage and identification | entsprechend. / The transpose is safely excluded, the assign of the

of the base materials material certificates are applicable.

] Az audit soran felvett eltérések szama 0 [0 Azeltérésekre hozott javitasok megfelelGek voltak
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Tandsitvany szama: Elsé tanusitas 2.éves felligyeleti tanusitas
Zertifikat Nr. / Certificate No. 67 A101100 0020 Erste Zertifizierung / [ ] Zweite Uberwachungsaudit/

First certification 27 Surveillance Audit
Altalanos tudnivalok:
Allgemeine Informationen / General information

A tanuisitvany 3 évig érvényes, amennyiben a tanisitaskor régzitett felelds személyek a gyarto alkalmazaséaban alinak és amennyiben a gyarto eszkozei
a gyartasra tovabbra is alkalmasak. A gyarto kételes a szervezeti valtozasokat, a mindséget befolyasol6 eszkézok teriiletén bekdvetkezett valtozasokat,
valamint a régzitett felelés személyeknél bekévetkezett valtozasokat irashan bejelenteni és azokat jovahagyatni. TAM CERT Magyarorszag Vizsgalo és
Tanusito Kft. fenntartja maganak a jogot, hogy a valtozasok mértékétdl fiiggden a tanisitasi eljarast részben, vagy teljes egészében a gyarté koltségére
ismételten lefolytassa.

Das Zertifikat ist 3 Jahren lang giltig, wenn wéhrend der Zertifizierung festgelegte verantwortliche Personen im Bestand des Herstellers stehen und wenn die fir die Herstellung
benutzte Gerétschaften des Herstellers weiter geeignet sind. Der Hersteller soll die Organisationsveranderungen, die Anderungen, die im Bereich der Qualitét beeinflussten
Gerétschaften vorkommen, und die bei den festgelegten verantwortlichen Personen vorkommenden Anderungen schriftich anmelden und zustimmen lassen. Von TAM CERT
Magyarorszag Vizsgalo és Tanusito Kft. erhaltet sich die Recht, um die Zertifizierung abhéngig vom Grad der Anderungen teilweise, oder ganzheitiich auf den Aufwand des Herstellers
verschiedentlich durchzufiihren. / The certificate has 3-year validity, if during the witnessing defined responsible persons stands in the employment of the manufacturer and if the
equipments are furthermore applicable for the manufacturing of pressure vessels. The manufacturer shall report in writing and let approve the organizational changes, the changes by
the area of manufacturing tools which are highly influencing the quality, just as the reshuffling by the defined responsible persons. TAM CERT Magyarorszag Vizsgalo es Tanusito Kft.

reserves the right to repeatedly conduct in part or in whole the certification process for the manufacturer's cost, depending on the degree of the changes.
ényesseé

Gliltigkeitsbereich / Vahdlty area

A 2. feliigyeleti audit a gyarto gyartasi és szerelési tevékenységére vonatkozott, figyelembe véve a vizsgalati kévetelményeket. A gyarto tevékenyseégi
teriilete: hegesztett acélszerkezetek, tartalyok és berendezéseik gyértasa és szerelése.

Der zweite Uberwachungsaudit ist giiltig fiir die Herstellungs- und Montierungstétigkeit des Herstellers, beachtet auf die Priifungsanforderungen. Das Tétigkeitsbereich des Herstellers:
Herstellung und Montierung von geschweite Stahlkonstruktionen, Behaltern und deren Ausriistungen. / The 2d Surveillance Audit refers to the manufacturing and constructing activity
of the Manufacturers, regarding to the test requirements. The activity area of the manufacturer: manufacturing and assembly of welded steel constructions, vessels and its equipments.

A 2. feliigyeleti audit kiertékelése:

Bewertung des zweiten Uberwachungsaudits / Evaluation of the 2 Surveillance Audit

A 2. feliigyeleti audit soran a Vezetd auditor a szervezet kiilonhéz6 teriiletein megvizsgalta az egyes folyamatok gyakorlati végrehajtasat. A vizsgalat
szuréproba szeriien tortént a dolgozok megkérdezésével, valamint a megfelelé dokumentumokba torténd betekintéssel. A szervezet vezetéi és dolgozoi
munkajukat minéségtudatosan végzik.

Wahrend dem zweiten Uberwachungsaudit der Auditleiter hat an den verschiedenen Bereichen der Organisation den praktischen Umsatz der einigen Prozesse geprift. Die Priifung
war stichprobenmaRig mit der Ausfrage den Arbeitern und mit Einsicht in die passenden Dokumente durchgefilhrt. Die Leiter und die Mitarbeiter der Organisation machen
qualitatsbewusst ihre Arbeit. / During the 2¢ Surveillance Audit the Leading Auditor has checked by different departments of the organization the practical implementation of the
processes. The examination was performed with random asking of the employees and with introspection of the relevant documents. The leaders and the employees of the organization
doing their work quality conscious.

Eredmeény:

Ergebnis / Result

A gyart6 az audit soran bizonyitotta, hogy a vizsgalat alapjaul szolgal6 elmrasok kévetelményeit teljesiti, javaslom a tanisitvany kiallitasat.
Der Hersteller hat in Verfolg der Audit erzeugt, dars er die Anforderungen der V en erfiillt, ich empfehle die Ausstellung des Zertifikats. / The manufacturer has during the

Kelt: Budapest, 2025.05.09.

TAM CERT Magyarorszag Vizsgalé és Tanusito Kit.
Datierung / Date

Hegeszt6iizemi TanUsitohely
Schweilwerkstattszertifizierungsstelle /
Welding Workshop Certifi catlon Body

v Vekony Sandor
Vezeté Auditor / Auditleiter | Leading Auditor

Tanusitasi dantés:
Zertifizierungsentscheidung / Certification decision
A Vezeté Auditor véleménye és az alatamaszté dokumentacio alapjan a gyarto kielégiti a fent megnevezett szabvany kdvetelményeit, a tanusitvany
kiadhato.

Nach der Meinung des Auditleiters, und nach der Unterstiitzungsdokumentation der Hersteller erfiillt die Anforderungen der oben genannten Norm, der Zertifikat ist ausgabefahig. /

According to the opinion of the Leading Auditor, and according to the supporting documentation the manufacturer fulfills the requirements of the above mentioned standard, the
certificate is publishable.

Kelt: Budapest, 2025.05.19.

TAM CERT Magyarorszag Vizsgalé és Tanusité Kit.
Datierung / Date

Hegesztdiizemi Tanusitohely
rertifizierungsstelle /

Dr. Gérhes Gy6rgy Andras
Tanusitohely Vézet6 | Zertifizierungsstelle Leiter /
Head of Certification Body
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